


MAMIYA M645 
LE FORMAT QUI MONTE 

Approche du moyen format 

Allez au-delà du format 35 mm. Si vous avez apprécié la sensibilité, le maniement aisé 
et la constituti on compacte du 35 mm SLR, mais que vous ayez eu souvent besoin 
d'un négatif plus grand tel celui d'un appareil moyen format pour des agrandissements 
professionnels, la série des M645 est faite pour vous. En utilisant les meilleures 
caractéristiques de deux formats. MAMIYA a conçu le système de M645 pour être 
""""'"Lolo:: t:l ~r fon nant comme le meilleur des Jo mm !:>Lii. 

La série des M645 comprend dans son système trois boîtiers, 15 objectifs et cinq 
viseurs. CinQ verres de visée et une grande diversité d'accessoires. de façon à 
satisfaire toute opportunité dans le domaine de la photo. Un moteur aussi est dis· 
ponible pour accroftre la polyvalence de cet appareil. Chaque élément de ce système 
est conçu et construit avec une préc1sion artisanale; principe qui a conduit MAMIYA 
à devenir l 'un des meilleurs fabricants de maténel professionnel moyen format. 

La plupart de leurs caractéristiques sont des exclusivités 
MAMIYA. L'obturateur à bobine mobile 
électronique sur le plan focal. consomme 1/10é 
de la puissance nécessaire â un 
obturat~tur él~~etronique traditionnel, 
et permet des expositions trés précises 
de 8 secondes au 1/500 de s. ( 1/1 000 
pour le M645 1 0005 et de 1 s au 
11500 sur le M645Jl. Les trois 

tont è cassettes inter· 
lii••JJour film 120 

chargement 
prend mon de 15 
secondes. 

Le comparaison de ces deux images illustre les 
avantages du moyen format 4,5 x 6. 

Les exemples donnés montrent les formats 
réels du 4,5 x 6 ct du 35 mm. Le format 4.5 x 6 
(cotes exactes 56 x 4 1 .5) ayant une image 2 .7 
fois plus grande q ue le format 35 mm (cotes 
exactes 36 x 24) la qualité traduite au t imge est 
particulièrement nette sur les agrandissements. 
L'exemple le plus remarquable de cet avantage 
est visib le dans le fai t qu'un agrandissement 

20 x 25 d'un négatif 4,5 x 6 produira à peu 
près la même qualité qu'un 10 x 12 tiré d 'un 
négat if or ig1nal 24 x 36 . De plus le rapport 
1· 1 ,33 longueur/largeur du format d 'un négatif 
4,5 x 6 esr idéal dans les proportions, puisqu'elles 
correspondent à celles couramment employées 
dans les f ormats d'impression de la plupart des 
magas1nes. 



lOUES DES MAMIYA M645 

........... t 
Le prmcipe utilisé 
d'enroulement du 
chargement qui .,.,,n111ruri' 

tension. Un duuble verrouillage de skur ité ferme 
le dos du boît ier et évite ainsi toute ouverture 
accidentelle. 

Synchro-flash 
Deux p rises flash équipent le boitier. X électro­
nique et FP lampes. l e flash élect ronoque est 
synchronisé au 60é seconde et aux votesses plus 
lentes Avec l'objectif spécial 70 mm à obturateur 
central, la synchronisat ion peut se faire du 
30é au 500ê s. 

Sécurit é de double exposition et surimpression 
Le bo itier posséda une sécurité qui évite de 
doubler accidentellement une exposition. Par 
contre. un levier de mufti-expositions permet 
de surimpressionner un cliché autant de fois 
qu'il peut être nécessaire. 

Dispositif de relevage du miroir 
Particulièrement utile pour éviter. au niveau du 
miroir, toute vibration en cas de longue POse. 

Mot eur (disponible comme accessoire) 
Il permet l'avancement du fi lm et l'armement 
automatique de l'obturateur. 

A ut res caract ér istiques 

Le M845 1000S ~toutes la 
cai'IICtéristiqœs pr'citMs meil aulli: 
Vh-d'obtumion eu 100C» s (1/500 pour le 
M64&t 
La commande électronique de l'obturateur 
permet des v itesses précises allant juSQu 'au 
1/1 ()()()é seconde. 
Contr61e de le profond.ur de c:Mmp 
En poussant vers le haut le levier prévu à cet 
effet, on obt ient visuellement l'image avec sa 
profondeur de champ effect ive. 

R......, 
11 peut varier de 5 à 1 0 secondes . 

Testeur de pile - manivelle et bouton d 'armement 
interchangeables - deux déclencheurs (un seu l sur 
le M645J) monture d'obJectif à baïonnette - c inq 
dépol is de m ise au point interchangeables (vo iraccessoires p.7). 

La version simplifié du M645J comprend toutes 
les caractéristiques du M645 mais n'a qu'un seu l 
déclencheur situé sur le devant du boitier . Se 
repoorter à la dernière page pour avoir tous les 
détails oorrespondant aux trois mod èles. 

1. Moteur (en option) 

2. Manivelle armement 

3. Levier de re levage du miroir 

4. Deux déclencheurs 

5. Objectifs interchangeables 

6. Oreille de fixation de la courroie 

7 . Oeilleton 

8. Viseur cellule Cd$ 

9. Pr ise de flash 

1 O. Repére des vitesses 

11. Sabot à contact d i rect 

12. Interrupteur de cellu le 

13. Sélecteur des vitesses 

14. Sélecteur de sensibilités 

Manivelle ou bouton d'armement 
interchangeables 



VISEURS POUR MAMIYA,M645 
Le système du M645 permet à chacun de se 
constituer un ensemble de matériel capable de 
satisfaire à sa ou à ses réelles motivations de 
photographie. 
Le système de double verrouillage, dispositif de 
sécurité, est parti cu liêrement bien choisi pour 
éviter tout décrochement imprévisible du viseur. 
Viseur prisme 
Ce v1seur donne une image dans le bon sens et 
redresse. Le pentaprisme est const itué de deux 
prismes, un grand et un petit, ce qui permet 
ce viseur d'être compact Les surfaces de réflexion 
des deux pnsmes sont traitées à l'argent par un 
procédé de vapOrisation, ce qui permet à toute la 
surface le l'1mage d'être trés lumineuse. De plus, 
pu1sque l'imaQC donnée par le v1seur est redressée, 
ce viseur est idéal, aussi bien pOur les sujets en 
mouvements raPides, que pOur la pnse de vue en 
général. 

Viseur prisme à cellule CdS 
Ce prisme à cellule photoélectrique au sulfure de 
cadmium (CdS) permet de faire les mesures à 
travers l'objectif. Le mesure s'ertectue à pleine 
ouverture à prépondérance centrale, en tournant 
la bague des diaphragmes afin de centrer l'a iguille 
dans le v1seur. La vitesse d'obturation exacte 
s'affichant sur le sélecteur de VItesses du pr~sme. 
Autres caractéristiques: un InterruPteur ON/OFF, 
une griffe à contact direct sur le dessus du 
viseur, sans cordon pOur synchroflash, un 
œilleton en caoutchouc. Il nécessite l'emploi 
d'une pile de 1,5 V. 

Viseur prisme à cellule 
Le système de mesure de ce viseur commandé 
p:~r un circuit intégré se faisant à travers l'obJeCtif, 
utilise une cellule photoélectrique t rés sensible 
au silicium; l'affichage de la mesure se fait au 
moyen de diodes rouges et vertes qui procurent 
une lecture t rés précise de l'exposition affichée. 
Un interrupteur temponsé met la cellule en 
circuit pour 15 secondes et se coupe automatique­
ment, ce qui prolonge la durée d'uti lisation de la 
pi le du boitier. Ce prisme comporte aussi une 
griffe à contact direct pour flash électronique et 
un œi lleton en caoutchouc (vitesse maxi 1/500è 
sL 

Viseur prisme à celluleS (non illustrée) 
Viseur identique au précédent mais avec vitesses 
allant au 1 /1 OOOé s. 

Viseur prisme MAMIYA AE (exposition 
automatique) 
Ce v1seur cellule à priorité aux diaphragmes. 
rend l'exposition automatique ~u1 lt: lJoitier. La 
mesure se fait à ple1ne ouverture, à prépondérance 
centrale pour des sensibilités allant de 25 è 
6400 ASA. Le couplage de la cellule donne: 
EV 2,85-17 avec un film de 100 ASA et l'objectif 
de 1.9/80. Les vitesses d'obturation vont de 
2 secondes au 1/ 1000è set la sélection des vitesses 
se ht sur toute la largeur de visée avec indication 
des zones de sur et sous expositions. 

Viseur prisme 
à cellule Silicium 

Viseur capuchon type S 

Viseur prisme 
à cellule CDS 

Viseur capuchon S avec visée sportive 
Léger et facile d'emploi. ce viseur sportif s'ouvre 
et se ferme d'un doigt. Il est parfaitement 
étanche aux lumières parasites. Vraiment idéal 
pour les visées à la verticale. macro-photo et tout 
travail de reproduction. L'image donnée par ce 
viseur. est très lumineuse PUisque l'image du 
dépOli est vue à travers une coupe. 
Un cadre de v1sée et son viseur. POSitionnés à 
l 'extérieur du capuchon S, peuvent être rapide­
ment positionnés en viseur sportif. 
Les utilisations du viseur capuchon revêlent une 
grande gamme de possibi lités comprenant entre 
autres. prises de vue rapide ou aérienne avec le 
libre cho1x d'un cadrage horizontal ou vertical. 

ACCESSOIRES POUR 
MAMIYA M645 

Petit massicot avec masque spécial pour la coupe conserver une posi tion commode pour 
et le montage des diapOsitives. permettant l'opérateur 
d'utiliser les projecteurs pour 35 mm. Levier de mise au point qui se monte sur les 
Adaptateur rotatif pour pied obJectifs afin de fac1liter celle-ci. 
Permet de passer en cadrage horizontal ou vertical Glissière à fixation rapide modèle 2 
en restant sur l'axe optique Tr~s appréciée pour fixer et enlever rapidement 
Trois modèles de poignées comprenant: p01gnée l'appareil d'un pied. 
pistolet (avec déclencheur) Accessoires pour macro comprenant: système de 
Poignée L de luxe avec déclencheur et griffe porte- soufflet macro. bagues allonges (illustrées).' 
accessoires (non représentée sur cette page), se bagues d'inversion, soufflet ballon et duplicateur 
tient de la main gauche - Poignée latérale du mêmf' de diapOs. 
typo quo la précédente mais sans déclencheur. Autres accessoires tels: cinq types de filtres, 
Valise aluminium équipée de mousse prédécoupée paresoleils. lentilles de correction et loupes, 
pour boitier, objectifs et accessoires. bouton d'avancement du film avec manivelle, 
Accessoires non représentés sur cette page courroie de cou, dragonne et sac pour apparei 1. 

Avancement automatique du fi lm après déclenche- loupe de mise au point X 2 Dépolis de visée inter~hangea~les comprenan.t: 
ment. Viseur à angle droit à utiliser pOur visée â la microprisme, mat, réuculé,sllgmomètreet mlcro-
Cassettes disponibles pour film type 120 et 220. vert·1cale et pr'1se de vue rapprochée afin de prisme avec stigmomètre é 45° 



55mm f 2 .8 C 

Objectifs interchangeables 
pour MAMIYA 
M645 
A votre disposition tout un choix d'objectifs interchangeables 
du super grand angle au téléobjectif et une sér ie complète de 
focales interméd1a1res conçues pour tous les genres de prise 
de vue. Le M645 1000S équipê de l'objectif 1.9/00 mm vous 
donnera des vitesses jusqu'au 1000é set vous aurez ainsi 
l'appareil moyen format le plus rapide du monde. Tous les 

1fs MAMIYA SEKOR C sont traités multicouches afin 
au maximum toute réflexion parasite et assurer ainsi 

restitution d'image parfaitement lumineuse et un 
romatisme remarquablement fid~le . 

35mm f / 3 .5 C 

210mm f/ 4 .0C 

300mm f / 5.6 C 

Softfocua 
145mm f/ 40C 
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Macro 
80mm f / 4 ,0 C 
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produ1ts sélectionnés 
is du commerce extérieur 

rie, en fonct ion de l'esthé t iq ue du 
design, aprês une étude critique de l'aspect, de la 
fonction et de la qualité du matériel. 
La présence de co label G. reconnu comme le 
crnere pnnc1pal de la Part des consommateurs, 
guide leur choix dans la masse des produits. 

Les MAMIYA M645 et M645 10005, à qu1 le 
label Ga été attribué, est acheté par des milliers 

tOi~f<iiP~ressérieux. qui ont pris leur 

11~~~r un excellen t 
• lenomde 

MAMIYA illustre pour la gronde majorité. les 
apparerls moyens formats p rofess1onnels. 

metlleures éloges v1t>nnent des professionnels 
conf1ant5 dans leur matériel de trava1l et 
dèfi 'tivement conquis P<ll le:. dP~rei l:. Mû45. 

Tro is boîtiers constituent la l igne do ce modèle 
Une ligne t rès complète d'objectifs et d'acccssoues 
également disponibles pour J)ermettred'env1sager 
pratiquement tous les genres de photos, que ce soit 
pour la photo d'aujourd'hui ou la photo dans le 
futur. Variétés, travail de précision et qualité, sont 
les apanages de MAMIYA, tout comme sa haute 
prècrsion technologique et son expérience gagnée 
dans le domaine de la fabrication des appareils 
professionnels. 

Légers et compacts, ces appareils sont aussi 
maniables que des 24 x 36 mais avec un très 
gra·1d a va nt age le résultat est d'une quai ité 
très supér ieure. 
Le mei lleur dans tout cela. c'est qu'il n'est pas 
nécessaire de dépenser une fortune pour se 
procurer ce qui pourrait 
bien être le système _ _ _ ,.,...,_ 
d'appareil le plus ~--~. 

élaboré .. 

les objectifs et les accesso1res pour MAMIYA M645 

Lent1llc de Loupes à conect•on dioptnque 
correction dioptrique 

Dépolis de v1sée 

M•cropusme 
1 

., 
Mat 
1 

Bou1on d 'avancement BVec:: man•velle 

•• 

...J 
Adaptateur ~ 
pourflash " j -~ ....... , 
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1 
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Cable déclencheur 
double 
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.. 
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